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SZCZEGOLOWE DANE TECHNICZNE

CECHY

Zasada dziatania

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Ksztatt korpusu (wyjscie wigzki $wiatta)
Maks. zasieg wykrywania

Zasieg wykrywania

Ognisko

Rodzaj swiatta

Nadajnik swiatta

Rozmiar plamki swietlnej (odlegtosc)
Kat rozproszenia

Rodzaj ustawiania

"
Srednia zywotno$é 100 000 godz. przy T,=+25°C.
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Rysunek moze sig rézni¢

Fotoprzekaznik barierowy
60 mm x 105 mm x 105 mm

Prostopadtoscienny

Om..350m
Om..300m
Ok.09°

Swiatto podczerwone

L]

LED
@ 4,5 m (300 m)
Ok.0,9°

Potencjometr

FOTOPRZEKAZNIKI

WS/WE45-P660

INFORMACJE DO ZAMOWIENIA

Typ Nr artykutu

WS/WE45-P660 1010989

Wigcej wersji urzadzen i akcesoriéw na stronie www.sick.com/W45
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MECHANIKA/ELEKTRYKA

Napigcie zasilajgce U,
Tetnienia resztkowe
Pobdr pradu, nadajnik
Pobdr pradu, odbiornik

Wyjscie przetaczajace
Funkcja wyjscia

Tryb przetgczania
Prad wyjsciowy |

Czas odpowiedzi
Czestotliwos¢ przetaczania

Funkcjag czasu

Czas op6zZnienia
Typ przytacza
Uktady zabezpieczajace

Klasa ochrony

Masa

Wyijscie sygnalizujgce zabrudzenie

Materiat obudowy
Stopien ochrony

Wejscie testowe, nadajnik wytgczony
Temperatura otoczenia podczas pracy

Temperatura otoczenia podczas przechowywania

Numer katalogowy poszczegoélnych elementow

)
Wartosci graniczne.

2

Nie moze przekracza¢ lub spadac ponizej tolerancji UV.

B
Bez obcigzenia.

4
Czas biegu sygnatu przy obcigzeniu rezystancyjnym.

5
Przy relacji $wiatto/ciemnos¢ 1:1.

o
A = przytacza Uv z zabezpieczeniem przed zmiang biegunowosci.

n
C = ttumienie impulsow zaktoécajacych.

5
D = wyjscia zabezpieczone przed przetezeniami i zwarciami.

5
Napigcie znamionowe: 50 V DC.

10

Miga z czestotliwoscia ok. 5 Hz, przetaczanie zgodnie z UV.

n
Do 140°C z ptytami chtodzacymi (patrz Akcesoria).

CERTYFIKATY

EU declaration of conformity
UK declaration of conformity

ACMA declaration of conformity

Moroccan declaration of conformity

China RoHS

10VDC..60VDC"

2)

S 5Vss

3)
50 mA

50mA°

PNP

Komplementarne
Zataczany na jasno/ciemno
<200 mA

4)
=500 s

1.000 Hz”

OpdzZnienie przy wtgczaniu
Opdznienie wytaczenia
Opdznienie wtgczenia i wytgczenia

FOTOPRZEKAZNIKI - WS/WE45-P660

Regulacja za pomoca przetacznika poziomu czasu, 0,5 s,0,015s...125,0,3 s

Wtyk Hirschmann, 6-pinowy

6)

A
C

7

1.600 g

)

100mA "
Metal
IP65
TEpoOV

-25°C..+55°C"
-40°C ... +70 °C

1009725 WE45-P660 1009732 WS45-D660
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China Compulsory Product Certification (CCC)
exempt

Photobiological safety (DIN EN 62471) certificate

MOZLIWOSCI USTAWIANIA
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@ regulator czutosci

regulacja czasu opodznienia

® przetacznik typu czasu opézZnienia
listwa zaciskowa

@ wskaznik stanu przetgczania

SCHEMAT ELEKTRYCZNY CD-166
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@ Nadajnik
® Odbiornik
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CHARAKTERYSTYKA
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RYSUNEK WYMIAROWY
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Wymiary w mm

@ srodek osi optycznej nadajnika (WS),

® s$rodek osi optycznej odbiornika (WE)

@ obiektyw z celownikiem

® sygnalizacja odbioru

@ gwint mocujacy M6, gtebokosé 8 mm

® okular do wskaznika wzajemnego potozenia
® rowek celownika

Wiecej informaciji, a takze odpowiednie akcesoria, przyktady zastosowan i materiaty do pobrania, takie
jak modele wymiarowe CAD, instrukcje eksploatacji i oprogramowanie, mozna znalez¢ na pod adresem

www.sick.com/1010989
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SICK

Sensor Intelligence

SICK
W SKROCIE

SICK to wiodaca na swiecie firma technologiczna, oferujaca inteli-
gentne rozwigzania czujnikowe oraz rozwigzania zintegrowane do
automatyki przemystowej. Nasze technologie wyznaczajg globalne
standardy i sprawiaja, ze procesy przemystowe stajg sig bardziej
wydajne, bezpieczniejsze i bardziej zrownowazone, zarowno w logisty-
ce, jak tez w produkciji.

SICK taczy inteligencije czujnikdw ze zrozumieniem branzy oraz
certyfikowanymi ustugami doradczymi. Oferujemy idealng podstawe
dla skalowalnych oraz indywidualnie dostosowanych rozwigzan auto-
matyzacyjnych i generujemy wartos¢ dodang wzdtuz catego tancucha
tworzenia wartosci. Nasze Sciste partnerstwo z naszymi Klientami to
cos$ wigcej, niz tylko obietnica - wspoélnie zwiekszamy wydajnosc¢ pro-
dukciji, podnosimy jakos¢, chronimy zdrowie i bezpieczenstwo, a takze
dbamy o zréwnowazong przysztosc. Wszystko to czynimy z empatig

i zaufaniem.

SICK tworzy z pasjg i w poczuciu pionierskiego ducha nowe techno-
logie juz od 1946 roku. Dzieki globalnej sieci placéwek firma SICK jest
obecna w 40 krajach na catym $wiecie - zawsze blisko swoich Klientéw.
Siedziba gtéwna firmy znajduje sie w Waldkirch w Niemczech, niedaleko
Freiburga. Nasi Klienci czerpig korzysci z naszego zrozumienia wymo-
gow lokalnych i globalnych, ktére przektadamy na dostosowane do
potrzeb rozwigzania.





